HIBRIDINIO AUTOMOBILIOPIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. MVS 2020/0127-1

2020 m. sausio 27d.
Vilnius

Vilniaus automechanikos ir verslo mokykla, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir
veikianti jstaiga, juridinio asmens kodas190971271, kurios registruota buvciné yra Gelezinio Vilko g.
16, Vilniuje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktorés Elenos Pelakauskienés, veikiancios pagal jstaigos istatus (toliau
—Pirkéjas), ir

UAB ,,Eurogama*“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti jmong, juridinio asmens
kodas224301850, kurio registruota buveiné yra Vydano g. 6-41, Vilniuje, veiklos buveiné Zarijy g.
4, Vilniuje, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Algirdo Mameni$kio, veikianCio pagal jmonés jstatus(toliau -
Pardavéjas), sudaré SigHibridinio automobilio pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

Toliau Sioje Sutartyje Pardavéjas ir Pirkejas kiekvienas atskirai gali buti vadinami Salimi, o abu kartu
Salimis.

. Sutarties dalykas

1.1. Hibridinis automobilis (gamintojas — Technolab, Vokietija, modelis — Toyota Prius 3,
179405200) — 1 vnt. (toliau — Preké) pirkimas, pristatymas, nuneSimas j nurodyta patalpa, pilnas
paruoSimas naudojimui, iSbandymas, reikalingy dokumenty (Prekés pasas, naudojimo
instrukcijos (lietuviy ir originalo kalba) ir pan.) parengimas ir/ar pateikimas bei Pirkéjo
personalo apmokymas.

1.2. Detali informacija apie perkamg Preke nurodyta Sutarties priede Nr.1 ,,Techniné specifikacija“.

2.  Pardavéjo jsipareigojimai
2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. savo léSomis pristatyti Preke Pirkéjui;

2.1.2. nunesti pristatytg Preke j Pirkéjo nurodytg patalpa, pilnai paruosti naudojimui, iSbandyti,
parengti ir/ar pateikti dokumentus (Prekés pasas, naudojimo instrukcijos (lietuviy ir
originalo kalba) ir pan.) bei apmokyti Pirkéjo personalg naudotis Preke;

2.1.3. pristatyti Preke, atitinkancias Prekés pirkimo techningje specifikacijojenurodytas
charakteristikas, uztikrinant atitikima visiems keliamiems reikalavimams;

2.1.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

3.  Pirkéjo jsipareigojimai
3.1. Pirkéjas jsipareigoja:
3.1.1. priimti Preke, jeigu ji atitinka reikalavimus;
3.1.2. priémimo metu patikrinti perduodamg Prek¢ bei po visy Pardavéjo sutartiniy
jsipareigojimy atlikimo pasirasyti Prekéspriémimo dokumentus;
sumokéti uz perduotg Preke Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka ir terminais;

1.3,
.1.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

L) W)

4.  Sutarties kaina, atsiskaitymo tvarka ir terminai
4.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kaings-st perzitira kainodara.
4.2. Sutarties kaina eurais:
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Sutarties kaina be PVYM-39330,58 Eur (trisdeSimt devyni tikstanciai trys Simtai trisdeSimt eury

ir penkaisdesimr astuoni centai);

PVM- 8259,42 Eur (aStuoni tiikstan¢iai du Simtai penkiasdeSimt devyni eurai ir keturiasdesimt

du centai);

Bendra Sutarties kaina—47590,00 Eur (keturiasdeSimt septyni tikstanciai penki Simtai

devyniasdeSimt eury ir nulis centy).

4.3.

4.4.

4.5.

5.2.
5.3.
5.4.

Sutartyje nustatoma fiksuota kaina, kuri apima visas Sutartyje nurodytos Prekés sudedamasias
dalis ir Sutartyje nurodytus Pardavéjo jsipareigojimus. | Prekés kaing jskaitytos visos iSlaidos ir
mokesciai. Prekés kainos svyravimo rizika prisiima Pardavéjas.

Sutarties kaina gali kisti (didéti ar mazéti) tik dél valstybés institucijy priimty teisés akty,

kei¢ian¢iy PVM dydj. Tokiu atveju, nuo teisés akto keic¢ianc¢io PVM dydj jsigaliojimo dienos

Sutarties kaina perskai¢iuojama, taikant naujg PVM tarifa. Sutarties kainos perskai¢iavimas Siuo

atveju jforminamas radytiniu Saliy susitarimu. Pasikeitus kitiems mokes¢iams (ne PVM) ar dél

kity priezaséiy fiksuota Sutarties kaina nebus perskaic¢iuojama.

Mokejimai atliekami eurais tokia tvarka:

4.5.1. atsiskaitymai atliekami pagal Pardavéjo tinkamai parengta ir Pirkéjui pateikta PVM
sgskaitg - faktiirg ir pasiraSyta Prekés priémimo-perdavimo akta, kai jvykdomi visi
Pardavéjo sutartiniai jsipareigojimai, ne véliau kaip per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy
dieny. PVM sgskaita - faktiira pateikiama elektroninés sistemos E-saskaita priemonémis
arba kitomis elektroninémis priemonémis, kai ji atitinka Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartg. PVM saskaitos - faktiiros iSraSymo kaing apmoka Pardavejas.

4.5.2. Sutartj numatoma finansuoti i§ ES SF 1é8y naudojant saskaity apmokéjimo biidg pagal
Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316, kuriam reikalingi ilgesni nei
30 d. apmokéjimo terminai. Todél numatoma kad Pirkéjas privalo mokéti Pardavéjui
sumg, patvirtintg Pardavéjo pateiktuose mokéjimo dokumentuose ne véliau kaip per 60
(3eSiasdesimt) dieny nuo tinkamy mokéjimo dokumenty gavimo dienos. Mokéjimo
terminas yra nustatytas vadovaujantis 2003 m. gruodzio 9 d Lietuvos Respublikos
mokéjimy, atliekamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymo Nr. IX-
1873 naujos redakcijos (Zin., 2012, Nr. 127-6389) 5 straipsnio 3 dalimi, jgyvendinant
Europos Sajungos finansuojama projekta ,,Transporto sektorinio praktinio mokymo
centro plétra®.

4.5.3. Pirkéjas uZz Prekesu Pardavéju atsiskaito mokéjimo pavedimu | Pardavéjo nurodyta
banko sgskaita. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka | Pardavéjo
nurodyta sgskaita.

Prekéspristatymo tvarka ir nuosavybés teisés peréjimas

Pardavéjas pristato Pirkéjui Preke ir jvykdo visus savo sutartinius jsipareigojimusper 9 (devynis)
ménesiusnuo Sios Sutarties jsigaliojimo datos.

Prekeé Pirkéjui pristatoma ir perduodama adresu Mokyklos g. 21, Bukiskio k., Vilniaus r. sav.
Jeigu pristatyta Preké neatitinkaSutartiesreikalavimy, Pirkéjas turi teisg jos nepriimti.
Nuosavybés teisé j Preke pereina Pirkéjui nuo apmokeéjimo uz ja momento.

Prekés kokybé ir garantija

Pardavéjas garantuoja, jog perduodamaPreké yra kokybiska ir atitinka visas technines sglygas
nustatytas Sutartyje. Pardavéjas garantuoja, kad néra jokiy paslépty trikumy, dél kuriy
Prekésnebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam-Pirkéjas jaketina naudoti arba dél kuriy Prekés
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas;Zinodamas apie tuos triikumus, Prekés nebiity pirkes
arba nebiity mokéjes Sutartyje nurodytos kainos.
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6.2.

6.3.

6.4.

7.3.

7.4.

7.5.

8.2.

8.3.

8.4.

9.2.

9.3.
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Pirkéjas gali pateikti Pardavéjui pretenzijg dél Prekés kokybés, o Pardavéjas nekokybiska Preke
turi nedelsiant pakeisti kokybiska arba pagalinti trikumus. Kokybiska Preke atgal negraZinama.
Pirkéjas turi teise reikalauti grazinti sumokétg kaing ir nutraukti Sutartj, jei Pardavéjas
netinkamos kokybés Prekés nepakeicia tinkamos kokybés Preke arba nepasalina triikumy.

Prekei taikomas garantinis terminas nurodytas Sutarties priede Nr.1 ,, Techniné specifikacija®.

Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

Si sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo datos ir galioja 11 (vienuolika)ménesiy.

Sutarties gahoymo metu gali biti keiC¢iamos Sutarties salygos tik vadovaujantis Lietuvos

Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis. Sutarties pakeitimai iforminami raSytiniu

susitarimu, kurj turi pasiraSyti abi Sutarties Salys.

Sutartis anksciau laiko gali biiti nutraukta:

7.3.1. vienos Salies iniciatyva prie§ 30 kalendoriniy dieny apie tai rastu pranesus kitai Saliai,
kai pastaroji nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus arba
pazeidzia esmines Sutarties salygas;

7.3.2. jstatymy numatytals teisétais Sutar¢iy nutraukimo atvejais. Siuo atveju apie Sutarties
nutraukima viena Salis turi rastu pranesti kitai Saliai taip pat prie 30 kalendoriniy dieny.

Sutarties nutraukimas arba pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybeés atlyginti kitai Saliai

padaryta Zalg ar nuostolius.

Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai

neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

Subtiekéjai

Vykdant Sutartj Pardavéjas nenumato pasitelkti subtiekéjy.Pardavejas jsipareigoja ne veéliau
negu Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéju pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekejy,
didesnés (mazesnés) Sutarties veiklos, negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju, kai teikiant pasiiilyma subtiekéjai
nebuvo Zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas
tik rastu apie tai informavus Pirkeja.

Jei Sutartyje kei¢iami subtiekéjai, kuriy pajégumais rémési Pardavéjas, kartu su informacija apie
naujus subtiekéjus turi buti pateikti naujo subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Pardavéjas
kreipiasi j Pirkéja su praSymu pakeisti subtiekéjus.

Pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesng (mazesng) Sutarties veikla,
negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus papildomus ar
naujus subtiekéjus, subtiekéjai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik Pirkéjui ir Pardavéjui pasiraSius
papildoma susitarima prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija apie
subtiekéja ir Sutarties veikla, kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.

Atsakingi uz Sutarties vykdyma asmenys
Pirkéjo atsakingas uz Sutarties vykdyma asmuo yra Automechaniky skyriaus vedéjas Mantas
Smolnikovas , tel. Nr. (8 5) 261 90 04, el. p.
Pardavéjo atsakingas uz Sutarties vykdymg asmuo yra Stanislovas Mameniskis, tel. Nr._8618
37123, el. p. stanislovas@eurogama.lt.
Salys privalo informuoti viena kitg-apie uz Sutarties vykdyma atsakingy asmeny pasikeitima.
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Saliy atsakomybé

Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai.

Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti $ios Sutarties salygas, atlygina nukentéjusios Salies
nuostolius Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Jeigu Pirkéjas Sutartyje nustatytais terminais neatsiskaito su Pardavéju uz Preke, tai Pardavéjui
pareikalavus, moka Siam 0,02 procento dydzio delspinigius nuo neapmoketos Prekés kainos uz
kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng iki visisko jsiskolinimo ir delspinigiy sumokéjimo dienos.
Jeigu Pardavéjas Sutartyje nustatytais terminais nejvykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Pirkéjui,
tai Pirkéjui pareikalavus, moka Siam 0,02 procento dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos uz
kiekvieng uzdelsta kalendoring dieng iki pradelsty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo ir
delspinigiy sumokéjimo dienos.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos jvykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

Asmens duomeny apsauga

Salys jsipareigoja:

11.1.1. Tvarkydamos asmens duomenis (bet kokia informacija apie fizinj asmenj, kurio
tapatybé nustatyta arba kurio tapatybe galima nustatytipagal identifikatoriyarba pagal
vieng ar kelis to fizinio asmens fizinés, fiziologinés, genetinés, psichinés, ekonomines,
kultlirinés ar socialinés tapatybés pozymius) privalo uztikrinti, kad biity laikomasi 2016
m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 del
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo, kuriuo panaikinama Direktyva 94/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity
teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimuy;

11.1.2. asmens duomenis tvarkyti (naudoti) iSimtinai Sutarties vykdymo tikslu;

11.1.3. uztikrinti gauty asmens duomeny apsauga nuo neteisétos prieigos prie juy, atskleidimo ar
kitokio neteiséto naudojimo;

11.1.4. uztikrinant asmens duomeny sauguma, imtis tokiy techniniy bei organizaciniy
priemoniy, kurios biity pakankamos, adekvacios uztikrinant gauty asmens duomeny
apsauga nuo neteisétos prieigos prie jy, nuo neteiséto atskleidimo, sunaikinimo,
pakeitimo nuo kitokio neteiséto asmens duomeny tvarkymo;

11.1.5. wuztikrinti, kad asmens duomenis galéty tvarkyti tik tie specialistai (darbuotojai), kurie
yra pasiraSytinai jsipareigoje¢ uztikrinti asmens duomeny konfidencialuma bei paskirti
atsakingais uz sutarties derinima, vykdyma, jgyvendinimag bei kontrolg;

11.1.6. uztikrinti, kad asmens duomenys bty tvarkomi bei saugomi ne ilgiau nei reikalauja
duomeny tvarkymo tikslai, o kai asmens duomenys, jskaitant jy kopijas, ju tvarkymo
tikslais tampa nebereikalingi, jie turi baiti sunaikinti tokiu biidu, kad jy nebiity galima
atkurti, atpazinti jy turinio.

Salys sutinka, kad Sutarties sudarymo, vykdymo tikslu surinkti asmens duomenys teikiami taip,

kaip nustato Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, o asmenys, kuriy asmens duomenys yra

tvarkomi, yra tinkamai informuoti apie tokj jy asmens duomeny tvarkyma.

Baigiamosios nuostatos

Visi praneSimai laikomi tinkamai jteiktais kitai Saliai, jeigu jie perduoti Salims ar jy atstovams
pasiraSytinai, i$siysti registruotu laisku, fakst ar elektroniniu pastu, adresais, nurodytais $ioje
Sutartyje.
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12.2. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai praneiti apie savo buveinés adreso, pavadinimo ar banko
saskaitos rekvizity pasikeitimus.

12.3. Visa informacija susijusi su Sia Sutartimi yra vieSa, iSskyrus Pardavéjo nurodytas
konfidencialigsias sglygas ir duomenis, susijusius su asmens duomeny apsauga.

12.4. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta ir traktuoja taip, kaip jos
apibréztos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimu Nr. 840 patvirtintomis
LAtleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms®
taisyklémis.

12.5. Siai Sutaréiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

12.6. Salys susitaria, kad visi su $ia Sutartimi susije ar dél jos vykdymo, paZeidimo, nutraukimo ar
negaliojimo kilg gincai, pretenzijos, nesutarimai sprendziami deryby biidu. Jei susitarimo
nepavyksta pasiekti derybomis, gincai yra sprendziami Lietuvos teisme Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka.

12.7. Si sutartis suradyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teising galig — po
viena kiekvienai Saliai.

12.8. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé pirmiau nurodyta data.

13. §aliq adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas: Pardavéjas:

Vilniaus automechanikos ir verslo mokykla UAB ,,Eurogama“

Buveinés adresas: Gelezinio Vilko g. 16, Vilnius Buveinés adresas: Zarijy g. 4, Vilnius

[staigos kodas: 190971271 Imonés kodas: 224301850

PVM kodas: LT909712716 PVM kodas: LT243018515

Tel. (8 5) 261 8524, faks. (8 5) 261 8524 Tel. (8 5) 240 6156, faks. (8 5) 240 6156

El. pastas: vavm@vavm.lt El pastas:eurogama@eurogama.lt

A.s. LT377044060001698290 , A.s. LT367300010073040117

Bankas: AB SEB bankas i Bankas: AB ,,Swedbank*

Banko kodas:70440 - Banko kodas: 73000

Direktoré Elena Pelakauskiené

(pareigos, vardas, pavarde, parasas)

\\ Direktorius Algirdas MameniSkis



2020-01-27 Hibridinio automobilio
pirkimo — pardavimo sutarties
Nr.MVS 2020/0127-1

priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Hibridinis automobilis — 1 vnt.

Eil. Techniné specifikacija Biitini parametrai Sitilomi parametrai
Nr.
l. Mokomasis hibridinis automobilis Toyota Prius 3, 179405200,
Technolab (Vokietija)
1.1. Automobilio baterijos gali buiti Bitina Atitinka
pakraunamas tiek i$ iSorinio Saltinio,
tiek i vidinio generatoriaus
1.2. Automobilis viso originalaus ilgio, Bitina Atitinka
specialiai perdirbtas ir modifikuotas j
mokomajj automobilj
1.3. Speciallis pjuviai automobilio kébule ir | Btina Atitinka
viduje uZztikrina priéjima prie
diagnostikos ir gedimy paieskos tasky
1.4. Ivairios panelés, keleivio sédyné, galiné | Biitina Atitinka
sédyné pasalintos, siekiant palengvinti
prieiga prie jvairiy mazgy
1.5. Galios valdymo modulio (PCM) klaidy | Ne maziau 10 vnt. 10 vnt. jjungiamy klaidy
jjungimo blokas jjungiamy klaidy
1.6. Vidaus degimo variklio valdymo klaidy | Ne maziau 10 vnt. 10 vnt. generuojamy klaidy
generavimo blokas 12 V DC sistemoje | generuojamy klaidy
1.7. Pjlvinis jtampos inverteris su Bitina Atitinka
permatomu dangéiu
1.8. Matavimo jungtys prie jtampos Ne maziau 6 vnt. matavimo | 6 vnt. matavimo jungéiy
inverterio, i$¢jimo jtampos lygis jungciy
sumazintas ir pritaikytas mokymo
procesui
1.9. Avarinis jungiklis jrengtas prie jtampos | Bitina Atitinka
inverterio
1.10. Aukstos jtampos baterija uzdengta Bitina Atitinka
permatomu dangciu, kad biity matomi
visi vidiniai komponentai
1.11. ISvestos jutikliy ir valdikliy parametry | Ne maziau 40 vnt. jung€iy | 50 vnt. jungCiy
matavimo jungtys
1.12. Kontaktiné déz¢ baterijos valdymo Ne maziau 40 vnt. jungéiy | 62 vnt. jungCiy
sistemos (BMS) parametry matavimui
1.13. Kontaktiné dézé galios valdymo Ne maziau 100 vnt. jung€iy | 124 vnt. jungCiy

modulio (PCM) parametry matavimui

OBD diagnostikos jungtis

Butina Atitinka

Garantija ne maziau kaip 24 mén.

Pirkéjas:
Vilniaus automechanikos ir verslo

Direktoré Elena Pelakauskiené/

Butina 24 ménesiai




